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Abstract  
The provisions of the Berne Treaty support the 
rights of authors, and this support will encourage 
thinkers and intellectuals, and will cause the 
spread of culture and the advancement of science 
and technology within each country. The main 
advantage that can be used for a country in 
compliance with the Berne Treaty is that the 
works of its authors are automatically protected 
in all member countries of the treaty, and as a 
result, the authors benefit economically from the 
development of markets for their works. For 
years, the issue of Iran not joining the Berne 
Convention and the problems that will affect art 
have been discussed. Iran is currently using the 
law on the protection of the rights of authors, 
writers and artists, which was approved in 1969 
to protect the rights of the author. The 
characteristic feature of this law is that the limits 
of its implementation are within the internal 
borders of the country. The issue of not 
respecting the author's right can be seen in almost 
all artistic and literary branches, and what is 
interesting is that they are also published with the 
permission of the Ministry of Culture and Islamic 
Guidance. In this research, the reason for Iran's 
non-adherence to the Berne Convention in terms 
of literary and artistic rights has been investigated 
using a descriptive-analytical method. 
Keywords: Berne Convention, Intellectual 
Property, Literary Property, Copyright, Iranian 
Law. 

  چکیده
 نیحقوق مؤلفان است و هم یمقررات معاهده برن حام

و موجب  شمندانیمتفکران و اند قیسبب تشو تیحما
 علوم و فنون در داخل هر کشور شرفتیگسترش فرهنگ و پ

کشور در  کی يعمده قابل استفاده برا ازیخواهد شد. امت
به  دآورندگانشیاست که آثار پد نیاز معاهده برن، ا تیتبع

 تیعضو معاهده حما يکشورها یتمام دردکار طور خو
 يآورندگان از توسعه بازارها برادیپد جهیشوند و در نت می

ها است که موضوع عدم  برند. سال می يآثارشان نفع اقتصاد
اش  که به واسطه یبرن و مشکلات ونیبه کنوانس رانیا وستنیپ

در  رانیهنر را خواهد گرفت، صحبت شده است. ا بانیگر
 و مصنفان و مؤلفان حقوق حمایت قانونضر از حال حا

حفظ حقوق مؤلف  يبرا 1348که در سال هنرمندان 
هم  قانون نیکند. وجه مشخصه ا کرده، استفاده می بیتصو

 یداخل يآن در محدوده مرزها ياست که حدود اجرا نیا
حق مؤلف تقریباً در  تیعدم رعا موضوع کشور است.

 و جالب آن خورد یه چشم مب یو ادب يهنر يها شاخه یتمام
منتشر  زیناسلامی ارشاد فرهنگ و که با مجوز وزارت 

 لیدلتحلیلی - در این پژوهش با روش توصیفیشوند.  می
و  یبرن از نظر حقوق ادب ونیبه کنوانس رانیعدم الحاق ا

  .ي مورد بررسی قرار گرفته استهنر
، مالکیت فکري، مالکیت برن ونیکنوانس: واژگان کلیدي

  .ی، کپی رایت، حقوق ایرانادب
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 :ارجاع

 .16تمدن حقوقی، شماره  )،يو هنر یبرن (از نظر حقوق ادب یونبه کنوانس یرانعدم الحاق ا یلدلا یبررس)، 1402؛ (سولمازیمی، کر
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  مقدمه
 يرود. کشورها به شمار می يفکر تیاز حقوق مالک تیحما يبرا یضابطه جهان نیمعاهده برن، اول

اند. البته  وستهیپ یالملل معاهده بین نیاز حقوق مؤلفان و هنرمندان به ا تیحما ي) برانی(از جمله چ يمتعدد
صاحب نظران  انیمع، واقاست. در امدهیمعاهده در ن نیا تیتاکنون به عضو رانیا یاسلام يجمهور

به هر  وستنیمعاهده، همانند پ نیبه ا وستنیمعاهده اختلاف است. پ نیبه ا وستنینپ ای وستنیدرخصوص پ
  به همراه دارد. زیهایی را ن نهیدر کنار منافع آن، هز، یتوافق

در طول مطرح است،  رانیا یتیریو مد ياقتصاد یهاست در محافل فرهنگ مدت تیرا یمسئله کپ
اما اند.  ارائه داده یمهم حاتیبه موضوع نگاه کرده و توض یمحققان از مناظر مهمها و محافل مختلف،  الس

در  وجود نداشته وخارج از مرزها  يایدر ارتباط با دن یروشن و شفاف موضع ایرانرسد در  به نظر می
که در سراسر  یالملل ت بیناز معاهدا ياریبس توان گفت در . میمشکل وجود دارد نیها ا از حوزه ياریبس
وجود ندارد  یها موضع شفاف و روشن نسبت به آن رانیکرده است و الزام آور شده، در ا دایپ انیجر ایدن
. متأسفانه در ایران وجود دارد يجد دیاست و در آن ترد وستنیهنوز در تلاطم پ ای وستهیبه آن پ ای

 یبه راحت امکان ورود به آنشدن  یهاي جهان از حوزه ياریاساساً در بسي، فکر تیصرفنظر از مقوله مالک
هاي  وجود دارد که دغدغه زین ییاز موارد راهکارها ياریکه در بس نیبا وجود اامکان پذیر نیست؛ 

  .شده با مفاد آن قابل حل است رحهاي مط برن که دغدغه ونیکنوانس ازجملهمتفکران را برطرف کند 
هم از آن فاصله ندارد، اما  یلیخ یبرن نباشد ول ونیمعادل کنوانس دیاکه ش وجود دارد ینیقوانایران در 
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برن  ونیکه تاکنون درباره کنوانس يموارد م؟یکن دیکشورها چه با گریکه ما با آثار د دیآ یم شیسوال پ
بهتر  دیکنند شا کار می یکه در صنعت نشر و در اقتصاد فرهنگ یاست و کسان يمطرح شده است اقتصاد

مسئله در  نیا، به موضوع نگریسته شودتر  قیعم یاما وقت؛ موضوع چقدر صحت دارد نیکه ا ندیبگوبتوانند 
اي قابل حل است و در حوزه اقتصاد فرهنگ  به گونهشود،  یکه مطرح م يهاي مختلف اقتصاد بخش

در  تی. الحاق و عضومیمحروم کن ونیکنوانس نیا يایرا از مزا ودکه خ ستین ادیآنقدر مشکل ز
مؤلفان، ناشران و کلیه دست است اما آنچه مسلم است ضرر  يبزرگتر استیبرن تابع س ونینوانسک

 تیاز عضو شتریهاي موجود، در عضو نشدن ب تیو محدود نیبه رغم قوان اندرکاران حوزه ادب و هنر
 استیساز  یعنوان تابع بهبرن  ونیبه کنوانس وستنیپ توان گفت ). به جرئت می28، 1386، ییصفا( است

 نیدر ا ایران وستنینپ ای وستنیپدهد و  را نمایش می ایبا دن ایراناز ارتباط  يگریچهره د، کلان کشور
 شیترین پ از مهم یکزیرا ی باشد یخارج گذار هیحضور سرما يبرا يا عنوان مقدمه تواند به حوزه می

دادن به  تیو اهم يفکر تیحقوق مالک تیرعا گرید يکشورها زا يانتقال خدمات و تکنولوژ يازهاین
  .کشور است نیآن در قوان

در ستند، یبرن دور ن ونیها، از کنوانس از آن یلیکه خ وجود دارنداي  چند گانه نیقوان در حقوق ایران
 یحقوق مؤلف و کپ یدر بعد اصل بنابرایناست،  یرانیرایغ يآثار اصلیشود که دغدغه  مشخص می نجایا
 ییها ادعا آن ای شود داده نمی یفرصت نیچن گرانیاست که به د نیا مشکل، وجود ندارد یمشکل تیرا

 يشود حقوق ماد می دیتول رانیکه در ا يکامل است، آثار ی. حقوق داخلشود یدگیرس رانیکنند و در ا
نادیده  یو هنرمندان خارج شود می تیحما یرانیباشد، تنها از اتباع ا رانیخارج از ا یدارد اما وقت يو معنو
  ).31، 1396ی، وادقان محمدزادهشوند ( ه میگرفت

 ایران تیباعث محروم ونیکنوانس نیهاي ا یژگیاز و تیبرن علاوه بر محروم ونیعدم الحاق به کنوانس
به  وستنیبراساس قانون پم، یآن هست تیعضو يشود که در تلاش برا می یسازمان تجارت جهان يایاز مزا

عضو  ایران. کنداجرا  زیاز آن قرارداد را ن يو مفادد رن هم باشب ونیعضو کنوانسایران  دینهاد با نیا
 بگذارد. یتأثیر قابل توجه تواند نمی، نیستبرن  ونیاما چون عضو کنوانس است يفکر تیسازمان مالک

واقع شود.  دیحوزه مف نیدر ا يگذار سیاست يتواند برا هاي حقوق و اقتصاد می افتهیتوجه به ن، یبنابرا
کفه و  کیبرن را در  ونیبه کنوانس وستنیمنافع پ، یعنیکند.  ترازو عمل می کیاد همانند حقوق و اقتص

را  یگرفت که کدام اقدام بهتر منافع مل میتوان تصم میت، یدهد. درنها قرار می گریآن را در کفه د بیمعا
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برن  ونیبه کنوانس انریعدم الحاق ا لیدل یبررسبنابراین در این پژوهش محقق به دنبال  تأمین خواهد کرد.
  باشد. می) يو هنر ی(از نظر حقوق ادب

  برن ونیکنوانس -1
هاي فکري مهمی هستند که با توجه به سهولت دسترسی افراد،  آثار ادبی و هنري، در زمره دارایی

ها داراي اهمیت بسیار زیادي است. همین عامل، موجب شده تا  برداري و نشر غیرمجاز، حفاظت از آن کپی
، در دستور کار کشورهاي مختلف قرار گیرد. در همین »رایت کپی«ت از این آثار، تحت مفهوم حفاظ

المللی در حوزه مالکیت فکري نیز، معطوف به همین موضوع بوده  هاي بین راستا، یکی از اولین توافقنامه
برن براي  میلادي (تنها سه سال پس از کنوانسیون پاریس)، تحت عنوان کنوانسیون 1886که در سال 

 ).71، 1397(شکري،  حمایت از آثار ادبی و هنري، آغاز به کار نمود

 رایت کنوانسیون برن و حق کپی - 1- 1

شود،  نامیده می» کنوانسیون برن«که معمولاً به اختصار،  1کنوانسیون برن براي حمایت از آثار ادبی و هنري
از آثار هنري و ادبی است. این توافقنامه، براي  رایت و حفاظت المللی در زمینه حق کپی یک توافقنامه بین

میلادي و در شهر برن سوئیس به تصویب رسید. کنوانسیون برن،  1886نخستین بار در نهم سپتامبر 
» چه کسانی«گیرند، توسط  مورد استفاده قرار می» چگونه«کند که آثار ادبی و هنري،  خاطرنشان می
ترین  به چه صورت است. این کنوانسیون، یکی از قدیمیاین کار » شرایط«شوند و  استفاده می
مند  رایت بوده که براي حفاظت از آثار ادبی و هنري، ساختاري نظام المللی در زمینه کپی هاي بین توافقنامه

  .دهد و یکپارچه، در اختیار اعضاء قرار می
اصل رفتار ملی:  -: اول)82، 1395(کریم زاده،  کنوانسیون برن، ناظر بر سه اصل بنیادین زیر است

رایت که یکی از کشورهاي عضو، براي هریک از اتباع خود  براساس این اصل، هرگونه حقوق کپی
الاجرا است؛ به  دهد، براي تمامی افراد ساکن یا تبعه در دیگر کشورهاي عضو نیز لازم تخصیص می

کري، ادبی و هنري متعلق به افراد کننده این توافق، ملزم هستند که آثار ف عبارت دیگر، کشورهاي امضاء
اصل  -دوم .رایت قرار دهند سایر کشورها را، همانند آثار افراد تبعه کشور خود، تحت حفاظت کپی

کند که حفاظت از آثار ادبی و هنري، فارغ از  حمایت بدون قید و شرط: کنوانسیون برن، تأکید می

                                                     
1- Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works 
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رایت،  گردد. بر این اساس، حق کپی عمال میصورت کاملاً خودکار، ا هرگونه قید و شرط رسمی و به
شده و براي برخورداري از این  ءصورت خودکار و از زمان آفرینش و عرضه اثر ادبی یا هنري، اعطا به

اصل استقلال در حفاظت:  -سوم .ها در کشورهاي عضو نخواهد بود حقوق، لزومی به ثبت رسمی آن
شوند. این امر، بدین  سیون، مستقل از یکدیگر تلقی میشده در کشورهاي مختلف عضو کنوان اعطاءحقوق 

رایت در یک کشور، مستقل از حقوق اثر در  معنا است که بررسی آثار فکري و ادبی و اعطاي حق کپی
زمان  تر از مدت رایت در یک کشور، طولانی کشور مبدأ است. (در مواردي که حفاظت از حقوق کپی

پس از انقضاي دوره زمانی در کشور مبدأ، حفاظت در کشور دیگر  حفاظت در کشور مبدأ باشد، معمولاً
درصورتی که قانون ملی آن کشور، خلاف این را «دارد:  این معاهده، بیان می 7پذیرد. ماده  نیز پایان می

تر  مقرر دارد، مدت حمایت از یک اثر در آن کشور، نباید از مدت حمایت از آن در کشور مبدأ، طولانی
  .شود شناخته می» تر قاعده مدت کوتاه«قاعده، به نام  این». باشد

علاوه بر ایجاد یک نظام رفتاري مشابه و یکسان در تمامی کشورهاي عضو، کنوانسیون برن، اعضاي 
استانداردهاي  .رایت خود وارد نمایند کند تا حداقلی از استانداردها را در قوانین کپی خود را ملزم می

زاده،  می(کر اند که ناظر بر موارد زیر است این توافقنامه تشریح شده بیستمتا  اولحداقلی فوق، در بندهاي 
حق اجراي آثار عمومی به صورت دراماتیک و ؛ حق تنظیم و تطبیق آثار؛ ): حق ترجمه85، 1395

؛ حق برقراري ارتباطات عمومی و اجراي چنین آثاري؛ عمومی آثار ادبی 2حق موزون خوانی؛ موزیکال
عنوان مبنایی براي یک اثر  حق استفاده از اثر به؛ حق بازتولید آثار در هر نوع یا فرم دلخواه؛ آثارحق پخش 

 .سمعی و بصري، حق پخش، اجراي عمومی و یا برقراري ارتباط با مردم به صورت صوتی و تصویري

سال پس  پنجاها حداقل طبق این معاهده، کلیه آثار ادبی و هنري، به غیر از آثار عکاسی و کارهاي سینمایی ت
از مرگ پدیدآورنده، تحت حمایت قرار دارند. البته کشورهاي عضو، این امکان را دارند که این زمان را بنا به 

تر نمایند (اصل استقلال). درخصوص آثار هنري کاربردي و عکاسی، مدت حمایت  قوانین ملی خود، طولانی
سال است که از  پنجاهاست. این زمان، براي آثار سینمایی برابر با  سال از زمان آفرینش اثر بیست و پنجبرابر با 

آورنده اثر،  رایت، پدید گفتنی است که بنابر قوانین و حقوق کپی .گردد زمان به نمایش درآمدن اثر، آغاز می
بر  گردد که بیشتر ناظر نیز برخوردار می3 علاوه بر حقوق مادي حاصل از آفرینش اثر فوق، از حقوق اخلاقی

                                                     
2- Recite 
3- Moral Rights 
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حق نویسندگی، حق اعتراض به هرگونه تحریف و تغییر شکل اثر و سایر اقدامات ناخوشایندي است که 
 ).91، 1395زاده،  میآور باشد (کر تواند براي شهرت و اعتبار نویسنده یا صاحب اثر، زیان می

 اعضاي کنوانسیون برن - 2- 1

کننده  اند. حلقه اولیه کشورهاي امضاء آمده کشور به عضویت کنوانسیون برن دریکصدوهفتادوهفت تاکنون، 
این توافقنامه، متشکل از کشورهاي بلژیک، فرانسه، آلمان، ایتالیا، اسپانیا، سوئیس، تونس و انگلستان بوده که 

توجه،  میلادي (زمان اجرایی شدن کنوانسیون برن)، به آن پیوستند. نکته جالب 1887دسامبر  پنجماز تاریخ 
قایی تونس در میان اولین کشورهاي عضو کنوانسیون برن است. از آخرین کشورهایی نیز حضور کشور آفری

)، میلادي 2016)، بروندي (آوریل میلادي 2018توان به افغانستان (ژوئن  اند، می که به این توافقنامه پیوسته
) و یلاديم 2014)، کویت (دسامبر میلادي 2018)، کریباتی (ژانویه میلادي 2017جزایر کوك (اوت 

 1989آمریکا و چین نیز، به ترتیب در مارس ایالات متحده ) اشاره نمود. میلادي 2016ترکمنستان (می 
 ).145، 1385(قاسمی،  اند میلادي، به کنوانسیون برن پیوسته 1992و اکتبر  میلادي

خاص خود را دارد.  گفتنی است که ایران تاکنون به این کنوانسیون نپیوسته و این امر، موافقان و مخالفان
و 4 اي براي پیوستن به سازمان تجارت جهانی سو، موافقان پیوستن ایران به این کنوانسیون، آن را مقدمه از یک
عنوان یکی از ملزومات پیوستن به سازمان  به 5تریپس دانند (مطابق با موافقتنامه مندي از منافع آن می بهره

موافقتنامه تریپس  9هایی از مفاد کنوانسیون برن که در ماده  بایست بخش تجارت جهانی، کشورهاي عضو می
آمده است را رعایت نمایند) و از سوي دیگر، مخالفان بر این نکته تأکید دارند که ایران از کشورهاي 

هاي  تواند هزینه کننده محتواي ادبی و هنري در سطح جهان بوده و پیوستن به کنوانسیون برن، می مصرف
  ).147، 1385قاسمی، ( دیه مردم و فرآیند توسعه علمی و فرهنگی کشور تحمیل نمافراوانی را ب

 تغییر و تکامل کنوانسیون برن - 3- 1

توان به اصلاحات پاریس  کنوانسیون برن، به دفعات مورد بازبینی و اصلاح قرار گرفته که از آن جمله، می
 1948)، بروکسل (میلادي 1928رم ( )،میلادي 1914برن ( میلادي)، 1908( )، برلینمیلادي 1896(

ترین اصلاحات  اشاره نمود. یکی از مهممیلادي)  1971() و پاریس میلادي 1967)، استکهلم (میلادي
توسعه است که براي نخستین بار، در  نامه، موضوع الحاق کشورهاي درحال انجام گرفته در مفاد این تفاهم

                                                     
4- WTO 
5- TRIPS 
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میلادي، مقرراتی به نفع  1971هاي فراوان، در سال  رسیاجلاس استکهلم مطرح گردید. پس از بحث و بر
بینی استاندارد حداقلی حق تکثیر،  توسعه به کنوانسیون برن افزوده شد که با توجه به پیش کشورهاي درحال

توسعه، در مورد ترجمه و تکثیر آثار داراي مبدأ خارجی لحاظ  تسهیلات خاصی براي کشورهاي درحال
 ).145، 1385(قاسمی،  گردید

 رایت کنوانسیون جهانی کپی - 4- 1

المللی در حوزه مالکیت فکري محسوب  هاي بین عنوان یکی از اولین کنوانسیون اگرچه کنوانسیون برن، به
هاي ابتدایی آغاز به کار آن، دو ضعف اساسی وجود داشت: عدم فراگیري کامل که  شود، اما در سال می

آمریکا و اتحاد جماهیر شوروي و بسیاري از کشورهاي  همتحد ایالاتدلیل عمده آن، عدم عضویت 
هاي گسترده از حقوق مؤلف، برخی از کشورها از الحاق به آن  آسیایی و آفریقایی بود؛ به دلیل حمایت

میلادي، کنوانسیونی تحت عنوان  1952این دو عامل، موجب شد تا در سال  .کردند خودداري می
 جهانی کنوانسیون اندازي یونسکو تشکیل گردد. هدف از راه، ذیل 6رایت کنوانسیون جهانی کپی

هاي حداقلی  آمریکا، از طریق کاهش حمایت متحده ایالاتویژه  ، جذب کلیه کشورها بهرایت کپی
رایت در مقیاس جهانی بود.  المللی کپی بینی شده در کنوانسیون برن و ارائه یک حفاظت بین پیش

داف سازمان ملل متحد الهام گرفته و متن آن، مستقل از کنوانسیون برن رایت، از اه کنوانسیون جهانی کپی
  ).34، 1393(شاکري،  میلادي مورد بازبینی قرار گرفت 1971است. مفاد این کنوانسیون، در سال 

  توسعه کنوانسیون برن و کشورهاي درحال - 5- 1
کارگیري آثار فکري  در بهاي خود، سعی  هاي توسعه کشورهاي مختلف، در راستاي رفع موانع و چالش

هایی را براي انتقال هرچه  هاي مختلف دارند و به همین جهت، تلاش اندیشمندان بزرگ جهان در حوزه
دهند. در حوزه آثار ادبی و هنري، این موضوع در کنفرانس عمومی یونسکو در  بهتر این آثار، صورت می

قتصادي، اجتماعی و فرهنگی کشورهاي جهان مطرح گردید و پیشنهاد شد که شرایط ا میلادي 1966سال 
سوم، به منظور پیوستن این کشورها به کنوانسیون برن، در نظر گرفته شود. در اجلاس استکهلم، این 

تر مورد بررسی قرار گرفت و مقرر گردید که آثار علمی و فرهنگی مرتبط با امور  موضوع به صورت دقیق
رایت، در  لیف منصفانه به صاحبان این آثار، بدون محدودیت کپیالتأ آموزشی و تحقیقات، با پرداختن حق

                                                     
6- Universal Copyright Convention - UCC 
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میلادي، یک  1971توسعه (براي ترجمه و تکثیر) قرار گیرد. درنهایت در سال  اختیار کشورهاي درحال
، میلادي 1974س به تصویب رسید که از سال پاری در، »ضمیمه کنوانسیون برن«الحاقیه تحت عنوان 

مجموع، کمک به کشورهاي  ماده است که در ششین ضمیمه، داراي قابلیت اجرایی یافت. ا
یافته را  توسعه از طریق دریافت مجوز اجباري براي ترجمه آثار فکري مؤلفان کشورهاي توسعه درحال

  ).25، 1387(زرکلام،  دهد هدف قرار می
اقتصادي، شود که از نظر شرایط  توسعه محسوب می بنابر ماده نخست این ضمیمه، کشوري درحال

ها و ضوابط مورد تأیید مجمع عمومی سازمان  نیازهاي فرهنگی و اجتماعی و...، با خصوصیات، ویژگی
عنوان یک کشور  ، آن کشور را بهمتحد ملل متحد، همخوانی داشته باشد؛ به عبارت دیگر، سازمان ملل

وسعه است (یک کشور ت توسعه بداند و کشور مذکور نیز بپذیرد که جزئی از کشورهاي درحال درحال
  ).مند شود یافته دانسته و نخواهد از مزایاي این ضمیمه بهره ممکن است خود را توسعه

توسعه، صدور مجوز اجباري ترجمه و یا  ترین امتیاز ضمیمه معاهده برن براي کشورهاي درحال مهم
است. براي مثال: بینی شده  تکثیر اصل آثار فکري مورد حمایت است که البته شرایطی براي آن پیش

که اثر مزبور به زبان کشور متقاضی  گذشتن سه سال یا بیشتر از تاریخ اولین انتشار اثر، مشروط بر این
ترجمه نشده و یا اصل اثر مزبور، در آن کشور تکثیر یا منتشر نگردیده باشد. در این صورت، اعطاي مجوز 

است؛ مجوز اجباري، منحصراً براي استفاده  پذیر اجباري، شش ماه بعد از انقضاي مدت مزبور، امکان
آموزشی، تحقیقاتی یا دانشگاهی صادر خواهد شد و نباید جنبه تجاري، سودجویی، کسب درآمد و 

نتیجه ماندن تلاش براي کسب اجازه از مؤلف یا صاحب اثر فکري؛ یعنی اخذ  تجارت داشته باشد؛ بی
واهد بود که متقاضی کسب مجوز، اعم از مترجم یا پذیر خ مجوز اجباري از یک کشور، درصورتی امکان

ها، تلاش کافی به عمل  توسعه، براي یافتن مؤلف و دارنده امتیاز نشر کشور متبوع آن ناشر کشور درحال
ثمر مانده  آورده و به نتیجه نرسیده باشد (ممکن است، مذاکرات به دلایل اقتصادي و تجاري متعارف، بی

در مدت معین، براي عرضه اثر درخواستی به زبان اصلی یا به زبان متقاضی، به باشد)؛ عدم آمادگی ناشر 
قیمت معادل قیمت تمام شده در کشور متقاضی (مدت مزبور در امور آموزشی و پژوهشی، یک سال و در 

بینی شده است)؛ تضمین ترجمه صحیح و دقیق متن اثر، به موجب قوانین  سایر موارد، سه تا هفت سال پیش
هاي تکثیر یا ترجمه  ی کشور متقاضی ترجمه؛ رعایت حقوق معنوي و ذکر نام مؤلف در تمامی نسخهداخل

هاي ترجمه یا تکثیرشده به کشورهاي دیگر، مگر براي اتباع کشور متقاضی  شده؛ تعهد عدم صدور نسخه
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پانیایی یا فرانسه هاي انگلیسی، اس که در کشور دیگر اقامت دائم یا موقت دارند (آثار ترجمه شده به زبان
 مشمول این ممنوعیت نخواهند بود).

 برن کنوانسیون به ي الحاقو هنر یادب ایايزم -2

در  تیبا عضو يهر کشورن، یاز مؤلفان و هنرمندان شکل گرفت. بنابرا تیحما يبرا ونیکنوانس نیاساساً ا
برن  ونیکه عضو کنوانس يکند. اما کشور تیتواند از مؤلفان و هنرمندان خود حما می ونیکنوانس نیا
 نیدر ا تی. با عضوستین یجهان دیبا گستره د یهنرمندان و مؤلفان تیفعال يبرا یمحل مناسبست، ین

کشورها ندارند.  گریبه رفتن به د يازین، یهاي قانون تیکسب حما يکشور، برا کیهنرمندان ون، یکنوانس
گر، ید يسو از). 46، 1396، بدخش( هد شدامن مؤلفان و هنرمندان خوا میلذا کشور عضو معاهده، حر

قواعد و مقررات  رشیپذ ازمندیسازمان، ن نیبه ا وستنیدارد. پ ی، الزاماتیبه سازمان تجارت جهان وستنیپ
توان  برن است. نمی ونیخصوص، کنوانس نیمقررات در این تر از مهم یکیآن است.  يارائه شده از سو

کشورها احترام نگذاشت. ورود به بستر  گریآثار و صنعت نشر در د بود، اما به یعضو سازمان تجارت جهان
  ).50، 1396بدخش، ( طلبد را می یجهان یقواعد و احکام رشیپذ، یتجارت جهان
و  نیشوند. مترجم می تینشر تقو عیو صنا نیبرن آن است که مترجم ونیبه کنوانس وستنیپ گرید حسن

ترجمه اثر را کسب کنند و به  ایبرداري  ره شوند. اجازه نسخهوارد مذاک یبا طرف خارج دیبا یداخل عیصنا
 يمتعدد يایکند حقوق و مزا می لیاجازه را تحص نیکه ا یشخصن، یاثر بپردازند. بنابرا ریبه تکث یطور قانون

قرار دهد.  گردیرا تحت پ یرقانونیغ نیو مترجم نیتواند ناشر می که نیدست خواهد آورد. ازجمله اه را ب
، 1395ی، نیرحسیم( نشر قانونمند است عیصنا يسودآور يراهکار برا نیبرن، بهتر ونیکنوانس رشیذپس، پ

هاي  استینشر مجبور خواهند شد تا س عیرا هم به همراه دارد. اولا؛ً صنا گریموضوع دو اثر مثبت د نیهم). 67
معتبر استفاده  نیه از مترجمآن خواهد بود ک جهیهماهنگ کنند. نت یخارج نیناشر يخود را با استانداردها

 زیآثار ن نیا دارانیکنندگان و خر فادهحقوق استا؛ً یاي بالا خواهد رفت. ثان آثار ترجمه تیفیخواهند کرد و ک
 ی. به نوعابندیاثر دست  کیترجمه  نیو قابل اعتمادتر نیتوانند به بهتر آثار می دارانیشود. خر می تیرعا
محدود  یحت). 68، 1395(میرحسینی،  خورد ، با اجازه نشر آن گره میاثر و ترجمه آن کی تیفیک نیتضم

که  ینیرا به دنبال ندارد. آن دسته از ناشر یمنف يضرورتاً آثار، یناشران در استفاده از آثار خارج یشدن برخ
ا موضوع اگر ب نی. همافتیخواهند  شیگرا یرا ندارند، به سمت آثار داخل یامکان استفاده از آثار خارج

  دارد. یرا در پ یآثار داخل نشرصنعت  ییشود، شکوفا تیمناسب هدا ياستفاده از ابزارها
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 یجهان یرا به نفع نظم ینظم داخل، يگرید ونیهر کنوانس رشیبرن، همانند پذ ونیبه کنوانس وستنیپ
آورد.  کشورها را فراهم می گرید اتیفرصت استفاده از تجرب یبه نوع ونیکنوانس رشی. پذدهد می رییتغ
به روز شدن و ن، یکند. بنابرا جهان شمول آماده می یفراهم شدن مقررات يموضوع، بستر را برا نیهم

 رشیپذ. است ونیکنوانس نیبه ا وستنیپ يایکشورها، از مزا گریبا د یهمگام شدن مقررات داخل
 یبال داشته باشد. زمانکشور به دن يرا برا يشتریب يایتواند مزا می، یخاص یبرن در مقطع زمان ونیکنوانس

ن، یباشد. بنابرا ياریکند که ورودش اخت یچانه زن ونیتواند درخصوص نحوه اعمال مفاد کنوانس کشور می
قابل تصور  یبه سخت یامکان نیچن، شود ونیکنوانس رشیشود و عملاً کشور مجبور به پذ ياگر زمان سپر

 تیوضع نیادامه ا، یرقانونیغ ریاز تکث يریجلوگ يبرا یفن يو استفاده از ابزارها ياست. با رشد فناور
با  ای رممکنیآثار تقریباً غ یبرخ یرقانونیغ ریتکثک، ینزد ندهیشود در آ می یبین دشوار خواهد بود. پیش

  ).80، 1396، وادقانی (محمدزاده گزاف همراه شود نهیهز

  برن ونیبه کنوانس رانیعدم الحاق ا لیدلا -3
  نام فرهنگ عدم وجود صنعتی به - 1- 3

 نینگرش ا 1386تا سال است. صنعت فرهنگ ، فقدان برن ونیبه کنوانس رانیعدم الحاق ا یکی از دلایل
که قانون  مقرر گردید 1386منتشر شود. از سال  یاثر فرهنگ يشود تا تعداد پرداخت می ارانهیبود که 

عنوان  را به یوکار فرهنگ کسبدر ایران،  ها شود، اما هنوز نشده است. بانک بیو جامع تصو کپارچهی
وارد بورس شود؛  تواند ینم یفرهنگ تی. فعالدنشناس یکرد، نم ءکه بتوان براساس آن وام اعطا یتیفعال

 يبرا یهرچند اقدامات؛ نداشته باشد صنعت فرهنگ وجود رانیاست که در ا نیا یررسمیغ استیسبنابراین 
 میتحر طیشرا از سوي دیگر در .میدارن يازین تیرا یپبه ک جهیشود. درنت انجام می یخوان کتاب جیترو
 طیندارد. اگر شرا يا دهیبرن فا ونیبه کنوانس وستنیوکار داشت، پ از کسب يدیعوا توان ینم یوقت

است؛  رانیبرن، نداشتن صنعت فرهنگ در ا ونیبه کنوانس وستنینپ يبرا لینرمال شود، تنها دل ياقتصاد
 یمحصول داخل زیرااست،  یداخل دکنندهیتول انیبرن فقط به ز ونیه کنوانسب رانیعدم الحاق ا بنابراین

پس  یکی دکنندگانیتول جهیرقابت کند، درنت، شود ارائه می نییپا متیکه با ق یبا محصول خارج تواند ینم
  .خورند یشکست م يگریاز د
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  برن ونیکنوانس قبولعدم آمادگی ذهنی جامعه براي  - 2- 3
مردم در استفاده و دانلود  يفکر يها عادت، برن ونیبه کنوانس رانیعدم الحاق ا لیاز دلا ی دیگرکی
دشوار خواهد  اریافزارها بس نرم يعادت و پرداخت بها برا رییتغ دلیل نیبه هماست. ها  متون و برنامه گانیرا

 دشوار اریبسجامعه  يقبولش برا طیشرا، بپیونددبرن  ونیبه کنوانسایران قرار باشد که  يبود. اگر روز
به  ییدوبندهایق يسر کیشود  باعث می ونیکنوانس نیبه ا وستنیپ میتحر طیدر شرا از سوي دیگر است.

و استفاده مردم از امکانات  يکاربر ادتع گریوضوع دم .گردداضافه  داخل کنندگان عملکرد مصرف
نکردن  تیرعا لیه دلب ینسبت به محصول داخل، یمحصولات خارج متیکه ق لیدل نیبه ا است. گانیرا
انتظار  دکنندگانیرقابت کنند. تول یبا بازار جهان توانند ینم یرانیا دکنندگانیاست، تول تر نییپا تیرا یکپ

مطرح  ییها یدگیچیپبنابراین رقابت کنند؛  یشود و بتوانند با بازار جهان شتریمحصولات ب متیدارند، ق
  روشن شده است. يریگ میاست که مانع تصم

  صاحبان آثار ادبی و هنري لازم یعدم آگاه - 3- 3
لازم آنان از حقوق  ی، نبود مطالبات صاحبان آثار مختلف و عدم آگاهلیترین دل ترین و اساسی مهم دیشا

هنرمندان مصوب  و مصنفان و مؤلفان حقوق حمایت قانون بیان شدتر  طور که پیش خود بوده است. همان
شده است؛ لکن  یبین بخش پیش نینفعان در ا يرد و حقوق ذاست که به صورت مسکوت وجود دا 1348

صلاح مراجعه کنند که متأسفانه به  هاي ذي داشته باشند و به دادگاه ییباشند که به قانون آشنا يافراد دیبا
نقض حقوق  گریکار کمتر صورت گرفته است؛ به عبارت د نیموجود، ا نیاز قوان ینبود آگاه لیدل

نوع  نیبه ا یدگیمعنا که رس نیاست. بد یجرم خصوص، يو هنر یآثار ادب رندگاندآویپد يو ماد يمعنو
  .شود یمتوقف م يشروع و با گذشت و یخصوص یشاک تیکاجرائم با ش

  ایرادات فقهی - 4- 3
داشته  يو معنو يفکر تیمالک یاز فقها به موضوع حق شرع یاست که برخ یراداتیمربوط به ا دیگر لیدل

 دیآ یبه شمار نم یآنچه که معروف به حق طبع نزد افراد است؛ حق شرع«قها معتقدند: از ف یو دارند. برخ
و مجرد  ستین زیباشد جا نیدر ب يشرط و عقد که نیشان بدون ا نمودن سلطه مردم بر اموال لئو زا

د. را به دنبال ندار گرانیو التزام د آورد یبه وجود نم یحق» محفوظ است دیحق چاپ و تقل«نوشتن جمله 
 گرید یکار منع کند. برخ نیها را از ا آن تواند ینم یو کس ندینما دیتوانند آن را چاپ و تقل پس افراد می

اختراع و مانند آن ، تألیف، از فقها معتقدند حق طبع یاند. مثلاً برخ ارائه داده یهاي متفاوت دیدگاه زیاز فقها ن
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  ).91، 1400(کاظمی و حسنی،  آن احترام گذاشتبه  دیاست و از نظر اسلام با یو قانون یحق شرع کی

 یو حقوق ياقتصاد، یاجتماعهاي  دغدغه - 5- 3

 چیبه ه گرید ایله دنئاست، مس يو هنر يفکر تیمالک یبرن، نهاد مادر و اصل ونیکنوانساز نظر نگارنده 
 ایدن يشورهاک شتریآمده است که به دنبال آن هستند و ب يدتریمقررات جدست، ین ونیکنوانس نیعنوان ا

 رفتهیرا نپذ هیاتحاد نیا تیاست که عضو یبیغر ياز کشورها رانیاند، اما ا برن بوده ونیعضو کنوانس
ایران دغدغه وجود دارد که  نیااما  کنند. را بیان می یو حقوق ياقتصاد، یاجتماع لیمخالفان دلا است.

تنها به فکر منافع  ونیاما کنوانس ردیپذب دیآثار با نیاستفاده از ا يرا برا نیسنگ يتعهدات قراردادها
در  گریموارد د زیکند و در الحاقات قانون ن دقت می زین یو همزمان به منافع عموم ستین دآورندگانیپد

ناشران . دیایهایی به وجود ب تیوجود داشته باشد که محروم ینگران نیا دیانب نی، بنابراستنظر گرفته شده ا
ما عضو  یشود اما وقت یمختلف معرف يرا دارند که آثارشان در کشورها مطالبه و دغدغه نیا ياریبس

 تیرسد عضو به نظر مید، یآ هایی به وجود می تیشود و محدود ها نقض می حقوق آنم، ینباش ونیکنوانس
  دارند. يگریگذاران نگاه د هیرماآورندگان است اما سدیپد تیمورد حما شتریب ونیدر کنوانس

 ییبوده است که از آثار کشورها یاسیموضوعات س ونیبه کنوانس وستنینپ لیترین دلا از مهم یکی
لازم را در نظر  اراتیاختتواند  ، ایران میونیکنوانس 17شود اما براساس ماده  تیحما دیبا زیمتخاصم ن

وز بوده است اما امر یدر زمان خود مترق ایران نی. قوانکند يریدر کشور جلوگ ثارآ نیگرفته و از گردش ا
  .ستیپاسخگو ن گرید

  ایجاد تنش در صنعت نشر - 6- 3
است که به صنعت نشر وارد خواهد  ییبرن، فشارها ونیبه کنوانس رانیعدم الحاق ا لیاز دلا گرید یکی

آثار شکل گرفته  یخارج دآورندگانیبدون توجه به حقوق پدران، یبرداري در ا شد. صنعت چاپ و نسخه
، یقیموسلم، یرسد. ف ترجمه و به چاپ می رانیون اجازه آنان در ابد یخارج سندگانیاست. آثار نو

 رشیشوند. با پذ و منتشر می ریها تکث آن دآورندگانیبدون اجازه پد، يآثار هنر گریاي و د انهیهاي را امهبرن
 يادیز نهیهز، یخارج دآورندگانیامور متوقف خواهند شد. کسب اجازه از پد نیا یبرن، تمام ونیکنوانس

بالا  اریبس یتمام شده چاپ و نشر آثار خارج نهیهزب، یترت نیبه همراه دارد. بد یرانیناشران ا يبرارا 
به روز را دشوار سازد و رشد علم در کشور را  يبه محتوا یتواند دسترس موضوع می نیخواهد رفت. هم

  ).59، 1396(بدخش،  محدود سازد
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کنند.  استفاده می یآثار خارج یرقانونیهاي غ نسخهاز مردم از  ياریدر حال حاضر، بسگر، ید يسو از
برداري  قابل توجه است. امروزه، با وجود نسخه اریاي بس انهیهاي را موضوع در استفاده از برنامه نیا
 ياقتصاد طیاست. شرا نشدهها فراهم  از آن ریاستفاده فراگ طیهنوز شرا، یهاي خارج از برنامه یرقانونیغ

 نیبه ا وستنیکه با پ دیها شده است. حال، تصور کن برنامه نیاز اقشار جامعه به ا ياریبس یمانع دسترس
آمده است.  نییپا اریبس یخارج ينسبت به ارزها یوضع چگونه خواهد شد؟ ارزش پول ملون، یکنوانس
را به دنبال  یهاي هنگفت نهیاي، هز انهیرا ستمیس يانداز هرا يبرا جیرا ياستفاده از نرم افزارها یحتن، یبنابرا
کشورها  گرید عیبرن، صنعت نشر کشور را با صنا ونیبه کنوانس وستنیفوق، پھای  نهیفارغ از هز یحت. دارد

بود. اما  میشدن با آن مواجه خواه یاست که در عصر جهان یذات یامر خود از مسائل نیدهد. ا می وندیپ
ن، یبود. بنابرا هدنعت نشر چگونه خوادر ص تیفعال تیوضع، یمیتحر طیآن است که در شرا یمسئله اصل

آن خواهد بود. در  یپذیري صنعت نشر و وابستگ بیشود، آس حوزه مطرح می نیکه در ا یاز مسائل یکی
آن، استفاده  یبه صنعت نشر خواهد شد. در پ يجد بیشدن کشور موجب ورود آس میتحرط، یشرا نیا

  .خواهد شدبر  نهیدشوار و هز اریبس زیمحصولات ن نیمردم از ا

  مناسب یعدم وجود سازوکار مال - 7- 3
 نیانجام ا يمناسب، برا یشود، عدم وجود سازوکار مال که مطرح می يگریهاي د ییو نارسا بیمعا از

با  یو خارج یهاي داخل حوزه و ارتباط شرکت نیدر ا يمبادلات تجارل، یدل نیمبادلات است. به هم
  همراه خواهد بود ینواقص

  نتیجه
هنر را  بانیاش گر که به واسطه یبرن و مشکلات ونیبه کنوانس رانیا وستنیاست که موضوع عدم پها  سال

حفظ حقوق  يبرا 1348که در سال  یدر حال حاضر از قانون رانیا. خواهد گرفت، صحبت شده است
را  ترجمهو  تیرا یاز کپ تیوضع شد که حما یقانون 1348کند. در سال  کرده، استفاده می بیمؤلف تصو

 یداخل يآن در محدوده مرزها ياست که حدود اجرا نیقانون هم ا نیگیرد. وجه مشخصه ا دربرمی
و نسبت به  شناسد یم تیقانون مذکور، حقوق مؤلفان داخل کشور را به رسم یکشور است. به عبارت

وجود  ییها ینبرن، نگرا ونیوانسبه کن رانیا وستنیپ يندارد. برا یصاحبان آثار در خارج از کشور الزام
زا باشد  کشور مشکل يتواند برا می نیام، یوندیبپ تیرا یقانون کپبه معتقد هستند که اگر  یدارد. برخ
 تیرا یبه قانون کپ وستنیپ نهیدر زم یمشکل که نیا ي. برامیکن يرویمصوب آن پ نیاز قوان دیچراکه با
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شود هر  باعث می امر نی. امیریرا بپذ تیرا یکپ، یمل یدر قالب قانون وتر  به شکل ساده توان یمد، یاین شیپ
 بیترت نی. به امیبده رییقانون را تغم، یدار تیرا یکپ رشیپذ نهیدر زم یمشکل میزمان احساس کرد

را  یکپ ایحقوق مؤلف  تیتوانیم رعا شود و می می یوجود دارد، منتف نهین زمیکه در ا متناقضموضوعات 
  .میبده يتر کامل نبهج

موارد مربوط به اخلاق در پژوهش و نیز امانتداري در استناد به متون و ارجاعات خلاقی: ملاحظات ا
 مقاله تماماً رعایت گردیده است.
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